T. POMAHOUK

«CroBo 0o moary Hropese» B amrimiickux mnepeBomax®

(O6mmii o630p)

Ilepsmiit monustit nepesox «Crosa o noaky Uropesey na auraumiickuil s3mK
TMOABWICA B CAMOM HAUAJe HEHENIHero BeKa B antojJornu npodeccopa Jleo Bu-
uepa.! Ilepesoy GBLI mOJOH HeTOUYOCTEH, OMHUOOK, IIPONYCKOB, B HEM OTCYT-
cTBOBalu 00bsACHEHNA TAKUX MECT TEKCTa, KOTOPHE He JOILIN [0 HAC B COXPaH-
HOCTH.

Hepestit o6mupHsil HAYIHEA TPy HA AHTIMACKOM A3BIKe, MOCBAINEHHBIH
«Cnosy o moaky Uropese», 61 ony6aurosan 8 1915 r. Jleomapmom A. Marny-
com.? IToMuMo mpOCTPaHHOTO BCTYIUIEHHA, Ije PacCKasHBAJoCh 00 HCTOPHE
Huerckoit Pycu, a Tak:Ke ucropum TeKkcTa modMHl, B pafore OB TpeACTaBleH
APEeBHEPYCCKHUH TEKCT ¢ NapaljejbHHEIM NEPEeBOJOM er0 Ha aHTAWUCKUH A3HK
U TpuMedaHWAMH; OBLIM IOMEI[eHE TAarkKe ¢JoBapb u Oumbamorpadms mo
«CioBy». Maruyc yrasmiBad, uro nybGamkanus u mepesop ochoBaHH Ha Exa-
TePpHHUHCKOH KONMW ¢ MCI0Jb30BAHWEM BAPHAHTOB, COTEPIKAIMUXCA B TEKCTE
MYCHH-IYIIKAHCKOH pykonucd. MarHycy 6BLin HEZOCTYUHB MHOTHE TEKCTO-
JormgecKue W JUHTBUCTHIECKHE HCCJIEJOBAHUs, KOTOpHEe ObLIM HaledaTaHBI
moclie MEPBOTO U3JAHWA NMaMATHUKA, H03TOMY TeKcT «(CiloBay rpemuT y Hero
OMNOKAMHI W COJEPHKUT CTPAHHBIC HONPABKH.

[lepesony Marnyca cpoiicteenna ogma wepra. On (a Bmocaexcrsmn n Ca-
myaib Hpoce) B cBoeM mepeBojie BOCKPECHI HEKOTOPHIe YCTAPEBIIAE B aHI AW~
CKOM f3HKe (OpMBI yImoTpeGIeHHA TIXarojfoB W MeCTOMMEHEHH M TeM CaMBIM
TpUAAT HPOU3BEJeHNI0 HCKYCCTBEHHO-apXauvecKoe 3pydaHye, KOTOpoe y aHT-
MuiicKUX duTaTeNedl BH3HBaN0 ckopee o6pass Auraun XVII ., nemxenu Kues-
croit Pycu XII B. ApxauaM yike NPpHCYTCTBYeT B COAEPIKAMNN CAMOTO IPOU3Be-
IeHus, W MePeBOfYMK [OJNKeH BOCCO3[aTh [AA wmTaTelell Hamero BPEMEHH
npom3BeeHue, KOTOPoe 3ByJalo OH TaK ske, KaK W BO BPEMeHA ero CO3[JaHuA.
ITepeBomunk moisxen w3beraTh TaKme oCOBPEMEHUBAHWA NMpou3BeNeHns. uabe-
rarb ymorpebieHus CJIOB, KOTODHE B HAIIH JHM Opmobpenu HOBHE OTTEHOK.

Kax caemnyer nepeBoquTh — 3T0 BaskHHI Bompoc, Kacawmuiicsa u «Ciosay,
M APYTHX CPeJHeBEKOBHX 9UMYECKHX mpoussejeHuni. Jleao cocromT He TONBKO
B TOM, 9T00H NepeBecTH TO WJIM WHOE IPOM3BEfEHHEe ¢ ONHOTO sA3EIKA Ha [IPy-
roif, o U B TOM, YTO0H mEPEHECTH cTaphle Cl0Ba U MIEH B HAII COBPEeMEHHHIH
KOHTEKCT, He yTpaumBas 0Py BTOM CMBICH M IyX npomussenenus. Homeduro,
G0 O8I sterge nepesectu «CJ10BO» HA CTAPOAHTIMHACKNA ASHEK, KOTOPHI B IpoO-
TUBOIOJOKHOCTD COBPEMEHHOMY AaHIAHHCKOMY OBUI CHpPATaeMbIM A3BIKOM
¢ Gosee rufKUMI NPABUIAME B OTHOIICHWE HOPAJKA CI0B H KOTOPHE obiagad

/

* Hacrosmmast cTaThs sBAAeTcA mepepaboTKoii TeKera fMoKiaana, mpountagsoro T. Po-
maHuK B Mockse B gEBape 1986 r. Ha Meyxaymapogaoil koudepernuu, noceamenHo# «CaIoBy
o moaky Hropese» (Ped.).

1Wiener L. Anthology of Russian Literature. New York; London, 1902. T. 1.

2 Magnus L.A. The Tale of the Armament of Igor. AD 1185: A Russian Histo-
rical Epic. Oxford, 1915.
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GoraTcTBOM TEPMMHOB, IPHMEHHMHIX K TAKOro poga obpasam um Mertadopam,
goTOpHE 001] 9y Th AU He 715 BCeX «repondeckux aureparyp». Ho, Kak canTaeT
npod. Heuuuc Yoppa, cameiil apTropureTHsl necnejoparensd «Caosay B Anranm,
NyqimmuM pemexneM npobiembl OHaa OB neépegada BHPA3UTEABHBIX HPHEMOB
OPUTHHAJA ¢ NOMOINBI0 SMOLMOHANBHO HEHTPAIBHEIX CPE/ICTR; TMePEBO;] 0 HeH
COXPAHATh COBPEMEHHYIO OKPACKY; clexyer uaberarb apXxan3moB, CMYIAIOMUX
ypraTtedn.? B Hexkoropom orHomenmm juiemma astopa «CiaoBay — TpakTo-
BaTh Ju CBOU paccras o moxojae Wrops B ¢THiIe npeBHUX MOBECTEH MM CIENO-
BaTh MaHepe, IPHHArOU B ero BpeMs, aHaJXorudHa npobireMaM, CTOALIUM epes
nepesonunkavu «Ciopay B Hallle BpeMs.

ITocne Marnyca namboiree 3HadmTedbHOUW paboroii mo mepesony «Ciaosa»
Ha aHranfickuii A3uik apuwicsa tpyn Camysas Kpocea, o Koropom 6bo ymoms-
uyro Beimme. OH 6612 ony6auKOBAH B M3KaHUH Toj pefaknueil Aupu I'peryapa,
Pomana flko6cona m Mapxa Illedrens,* rpe noMmumo Texcra u mepeBoga nome-
menu u Kommentapuu. Hpoce, kak uw Marnyc, ucmoab3yer B cBoeM nepesope
MEeCTOHMEeHMe BTOPOTO JINila eJUHCTBEHHOI0 INCAA, HO B OTIHYNE 0T Hero usbe-
raeT MPo3amIeCKUX MOJEPHU3MOB B CBOEH TepMUHOJNOIWH («IUKIMAY, «COBpE-
MEHHH®Y, «apMus»); ero nepepoy Oimske K opurunany u 6oaee rogen. Kpocey
NPHUIAOCH IOKEPTBOBATE H023Mell Paju CMBICHAA, HO €My YOaloCh COXPaHHUTH
B KakoH-10 cTerenm repomteckmit nyx «Caosay.

CoyeTsa mexkoTopoe BpeMsA nosiBuiics enie oguu ofparusminii Ha ceba BHUMA-
ume aarauiicknil unepesog «Caosa» — comrerckoro yieHoro Mpuawt llerposoi.
ATOT IepeBo] HeTABHO HEePeW3 aH HA aHTJIMHACKOM s3bHIKE B KHHUTe, HOATOTO-
paensoit akajgemurom . C. Jluxagzesnm.® 1. Ilerposa maGeskana apxamamoB
TPeABAYIIHX IePeBOIINKOB M, MOKHO CKasaTh, 0blia BMecTe ¢ mpod. YoproMm
OIHOA M3 MmepPBHX, HONBITABUINXCA HEpemaTh e Todbko cMmbch «Cliopay, Ho u
B KaKOW-TO cTeleHm ero put™ 1 spydanume. C1poro clenys opuruHaly cioBa,
oHa pasfeluila HepeBoJ Ha KOPOTKHE CTPOKH M CTPOPHL. ITOT TUI METPHIECKOMH
KOHCTPYKIME NoAXoAuT K TeM pasaesxam «CloBay, KOTOPHE CCIePIKAT KOPOTKHE
MeTpmUecKue eIMHHIB miIn (pasbl, napajielbHble OfHA APYroid, ob6HYHO
ONKMCHBAKIKE HALpA;ReHHEe TNHAMUYECKNEe CIIeHbl, KaK HanpuMep, cama OuTsa
n noGer Urops. Ho xorpa sTor npneM ucmoabsyercs ana Gojee JIUHHEX METPH-
gecKuX enunmil, Kak B «llmagey Apocnasusl, on puckyer cosgars adpdert oTpu-
BOYHOCTH ¥ MoOHOTOHHOCTH. (COBpeMEHHEIE HCCHeNoBaTeNH B OOJBHOIMHCTBE
cxogaTca Bo MHeHmH, 410 B «ClroBe» HeT OHOpeNeseHHbIX HIAH 0CA3aeMBX CTHXO-
TBOPHBX (OPM HWIH PasMepoB, HO 9T0 OHO COCTOUT U3 PUTMHYCCKHX CIHHMKII
passooOpasuoit naunL. BMecte ¢ angurepanuamu, CO3BYIMAMHA, CHMMETPUIHEIMU
¢pasamn, pudmMamMu H noiaypudMaMu 310 MOKA3HBAeT, 4TO HPOM3Be[EHUE
CO31aBaJOCh I meHnA (caM aBTOP HA3KBAET CBOE NPOM3BEEHHE (HECHEGH),
H €0 MepeBOLIMKA IepejaTh KaX MOKHO GoJIbIIe M3 PasMepoB OPUTCHHAJIA,
€CJIM OH jKeJlaeT BHPA3UTh MEHSIONMEeCs HACTPOEHHWs NPOM3BeIeHUs, NePBO-
HadaJbHOE HaMePeHne aBropa.

B 60-x rr. BHOLTO HeCROJBKO aHTaumiicKmXx nepesomoB «Cmosay. Opgum m3
gux — mepeson Bragmvmpa HaGorosa, onyGiuxosannsii 8 1960 r.% B Ilpe-
nuciaopnn HaGoxos npepynpenni, 970 oH «fecIiomagio IOKEPTBOBAJ PopMoi
pPajgm cofep;KaHHA» M 9TO OH TONBITAICA BBHIOIHNTE OYKBaJbHBIA [EPEBOJ
TEKeTa TAK, Kak OH ero nonmMmaet.’ Jroro HaGokoB goctur meHol HEKOTOPHIX
moreps. Emy yaanoch coxparuts Gosee nitu Meree repondeckyio cyth «Caonay,
HO YIHMBJIsAET ¥ Hero NeJdslil pAj udiuimae OYKBaIBHO NepeJanHHX B Hepesojie,

3 Ward D. Translating the Slovo o polku Igoreve // Slavonic and East European
Rev. 1958. N 36. P. 505.

4Cm.: Grégoire H., Jakobson R. 0. Szeftel M. La Geste du
prince Igor : epopée russe du douzieme siecle. New York, 1948. P. 150—179.

5 The Lay of the Warfare Waged by Igor. Moscow, 1981.

¢ Nabokov V. The Song of Igor’s Campaign: An Epic of the Twelfth Century.
New York, 1960; London, 1961.

? Idem., P. 17.
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a MOPOY CTPAHHO IepeBeJeHHBIX CJIOB, MHOIJA NONYIIEHHHE I'PAMMATHUYCCKHEC
mpousBoabl. B ob6mem menmoxom mepesome HaGowkor ammaer mpoussepenne
CHJIB M3-33 CBOETO CTPeMieHHsA K cTporo OYKBaabHOH Ilepemade opurmHaia.
Mosxmo Gsuto 6Bl MOsKeTaTh, KPOME TOrO, 9T00H TpAMEdaHHHA, CONPOBOKIAI0-
mue Texer, Obinmm OBl Gosee mudopmMaTuBHEIMU. HeTatm, B HuUX comep:arca m
HETOUHOCTH: TaK, TEPMHE «PycHIny ABIAETCH, o MHeHMI0 HabokoBa, apyme-
m00H0# Popmoit obpamgenns (c. 96—97). Ucnoanzosanne 5Toit opME B mpous-
BeJeHNIN UMeeT ropasjo Gojiee CePbe3HE U MHOr03HAYHHI MoxTekceT. Habokos
raxske paszbun «CaoBo» Ha CTPOQH, XOTA OH MeHAET JJHUHY CTPOK Oolee min
MeHee COTLJIACHO ¢ pasMepaMH B ODUTHHAIE,

Cregyrommeli 3aciy:Kupaiollell BHuUMaHHA paGoTodl HBWICA NEPEBON
apod. Omurpusa OGonenckoro (Oxcopackuit yumBepcuTer) B aHTOJOTHE PYC-
cKoil mosanu ¢ mepesogamm B npose.® Xors menbio nepesoga OGoseHcKoro GBI
B IIEPBYI0 09epenb mepenarh cMECH «CI0BaY, S CURTAIO ero JIYYIINM A H3ydaio-
MuX 9TO IpousBejeHue. IT0 — IE6PeBOJ B Ipose, paszbuTeii ma maparpads
¢ TeM, ITO0H YmTaTesh MOT HOHATH CTPOEHMe IpousBeneHHA. Ho asTop mepe-
BOJAa UWHTYUTHBHO YYBCTBYET IMOdTHIECKYI0 TKAHb «CaoBa» 1 ero repomdecKui
ayx. B mecrax, rme mepBoHadaiabHBIA TekeT HegocTaTodHo fAced, OGodeHCKmit
mpegiaaraer — B CKoGKax — CcOGCTBEHHYI0 BepCHIO, HO NOAKPEIACHHYI0 BEH-
BomaMmE, K KOTOPHIM IPHXONUT GONBMIMHCTBO y4eHHX. fIsHK ero mepesoma
HHKOTZA He 3BYYNT CTPAHHO WU HCKYCCTBEHHO, W ecTecTBennbll putM «CiaoBa»
TYBCTBYETCA B IeEpeBOJie, HECMOTPS Ha ero OYKBaIbHHIM XapakTep.

B pany anramiickux mepeBojoB, 0 KOTOPHX cJaeyeT YIOMAHYTh, CTOUT
paGora, onybankosannasa B 1963 r. Cepreem 3embroscknm (8 CIITA) B amTo-
JOTUM TIePeBOJOB [PEBHEPYCCKOH JmTepartyphl.® 3eHBROBCKMI HCHOJb30BAJ
rexct «Caosay, mogroroaennsit . C. Jluxagesmm 8 «JIuteparypubix maMsr-
HHKax»,® onnospemento muporo npuberas K tekery «CiloBa» ¢ TONKOBRHUAMHU
upod. P. fAkobGecoma musa obbAcHeHMs HamMeHee ACHHIX MecT. Ero mommiTka
OpugaTh CTHXOTBOPHYW (opmy mepesomgy «Ciosa» orazalach 0 HEKOTOPOHA
cTeMeHn yaadaoil, TaK KaKk KOPOTKHUE CTPOKH, HA KOTOPHE 3eHbKOBCKUHA pasbmi
IaMATHAK, CIOCOGCTBOBANEM JNYydmeMy BOCIDUATHIO Hambojee CIOMKHBIX MO-
MEHTOB ITOBECTBOBAHUA. YHTATENb JYUIe TYBCTBOBAJ JOTHICCKYI0 KOHCTPYK-
{0 U CTPYRTYPY HPOM3BEIeHNs, HO IPOUCXOTMI0 I HapyLUIeHne, IPePLIBHOCTD
B TegeHuu ugell (M AayKe OTHEABHLIX BHPAKEHHH). 3eHbKOBCKOMY YIaJ0Ch
mepegarb TepoHKy A3HKa. B ciayuae mesacmocTm ormeabHBX MecT «Caosay on
MONB30BANCA GIAMBKHME, Kasaioch Obl, IO CMEICHY CIOBAMHN, 3aKNI09aA HX
B ckoOKu. Ilpnmedanns B ero paGore, ofHAKO, He[0CTATOTHO IIOJHE U TOPOH
MOTYT BBECTH uHTaTeds B 3ablIyKaeHue, a CaMblii IepeBOf HET0CTATOTHO
CTPOTO CilemyeT 3a OPUTUHAILOM.

1 mugero me ckazana o nepeponax mpod. Yopga, XoTsa HEpBHIT ero mepesos]
«CioBay 6btn prmoanen B 1954 r. Hemo B ToM, uto Bnocaegctsum upod. Yopa
O0TIACTH TIePECMOTPEO CBOH MePeBo]] ¥ IPUIAT €My OKOHYATeIbHYI0 (OpMY JHUIIb
B 1966 r.!1! B cpoeit paGore OH CTPEMHTCA K TOMY, 94T06H COXPAHHTH TO, 9UTO
OH HasHBAaeT «TKaHbIOY («texture») «CiroBa», BCe modTHIECKHE CPEACTBA, KOTO-
phle mepejgalr XapaKTepHHe dYepTH OpUTMHATA, 0e3 KOTODBIX, CYATAeT OH,
CMEICJI HPOU3BEIeHNA He Mor Ob OBITH BHpaskeH. B cpomx yemamax, mo-MoeMmy
MHEHHI0, OH T00HIcA 3HATINTEIBHOr0 yenexa. XoTa on paséui TeKCT Ha CTPOKH,
eMy yIanioch mepenarTh pUTM opurmHaia 61arojapda ToMy, 9TO QIHHHBIE CTPOKH
9epeqyTCA Y Hero ¢ KODPOTKHMH, KaK 3Toro Tpefyer TEKCT HNpOH3BefeHUsd.
IIpod. Yopx mmraercA Tak:ke COXPAHUTE COBBYIMA M alJHMTEepaluy, CTONB
muoroquciennnie B «Ciaomer. K cuactrio, B «CioBe» oTcyTCTByeT cTporas cu-

8 0bolensky D. The Penguin Book of Russian Verse. Harmondsworth, 1962.

Zenkovsky S.A. Medieval Russia’s Epics, Chronicles and Tales. New York,
1963; 1974 (ucup. u pmom.).

10 Cnoso o monky Wropese / ITox pen. B. II. Anpuamosoii-Ileper;. M.; JI, 1950.
C. 9—31.

1 Ward D. Forum for Modern Languages. 2. 1966. P. 160—174.
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creMa ajaurepamuii, MOTOMY HMMEETCA BO3MOJKHOCTH B TeX cAydadAx, KOTja
TPYNHO B KAKOM-TO MeCTeé COXPAHUTH 3TOT IpHeM, BBECTH €ro B ApPyro# ¢par-
meHT TekcTa «Ciaosay. Ilpod. Yopx muorna odendb ymagno moxbupaer aHIImid-
cknme (OpPME, LOYTH WHAEATIBHO COOTBETCTBYWINUE NpHEMaM opurmuaia.l?
B cBoem mepeBosie OH cTapaercs Aep/KATbCH GIM3KO K TEKCTY ODHTHHAJNA, H
J71A YHATATelsd, JKeJamero o3HakoMuTbea co «CloBoM» KaK ¢ XYyqOsKecTBeH-
HBIM OPON3BeeHAEeM, TOT LEePEBOJ ABIAECTCH JyIMuM aHTINACKAM IePeBOIOM,
onyOIWKOBAHHHM [0 CHX IIOP.

Hocnepauii mepeson, Ha KOTOPOM s XoTexa O OCTAHOBUTBCH, NMPUHAJJIE-
#ur Pobepry Xaycy.'® Irtor mepesog ctmxorsopabiii. Ctpoxu ero mo csoei
IJIWHEe MaJI0 OTIAYAIOTCH OHA OT APYLOi: OHM B OCHOBHOM KODOTKHE, UTO IIPH-
JaeT TeKCTY KeCTKHH, OTPHBOUHHIA XapakTep. PuTM Tekcra maMATHUKA Iepe-
JaH YROBJIETBOPUTENBHO, M HEPEeBO YacTAMEH nocTaTodso xopom. Haumra
cogepsxut ofmupHOe BBefeHne, mHGopMmpyomee o6 mcTropun Hoxoxa MUrops,
KoMMeHTapui u npumedannsa. OIHAKO MHE KajKeTcs, 9TO HE CJAEAyeT, KakK 3To
nexaer Xayc, DpHHUMATH HEKOTOPHE BHCKA3KBAeMEE CYKeHus Ge3 0r0BOPOK.
Cy6rexTuBabiMu 1 HOYOeNUTEIBHHMH NPEACTABIAITCA W HEKOTOPHE ero
IPefIOHEeHNs OTHOCUTEIbHO IPOYTEHUs OTHXEIBHHX MECT TeKCTa HaMATHHUKA.

CaMmbiv mocaegaum saBasercs amramiickmii mepepon «Ciosay (moka eme
He OnyOIHKOBaHHEIN), BEmemuil m3-mox nepa xexa Xeiinm (Jack V. Ha-
ney), npogeccopa yumsepcurera B r. Cmota mrara Bammurros.

fI orpamuyunace amecs Jmmb o6muM 0630pOM TeX aHTIHNCKHX HEPEBOLOB
«CoBa», KOTOPHE MOKHO CIATATh Hamboliee 3HAYATENbHEME. DEIN, KOHETHO,
I Apyrue OepeBolsl, HO 5 CYMTAN MX HEYHAaYHBIMHU.

A Temepp obpaTuMCs K HEKOTOPHM o0muM mpobiieMaM, BCTAIONMM Heper
mepeBoxdukamu «Ciosay Ha auramiickmit asuk. fl y:xe ymomsamyna o mpobie-
MaxX HCKYCCTBEHHHX apXam3MOB 4epe3 UCIOIb30BaHWE OTKUBIMUX JUHTBHUCTH-
qecKEX (JOPM, PABHO KaK U 00 OMACHOCTAX «A3HKAa» HAmero BPeMeHH, a TarKe
0 CyOBeKTUBHHX ITONBITKAX HaBAsaTh «CJIOBY» TBepjsle METPUYECKHNE DaMKH.
1 raxxe mogHeprmyNa, 9T0 MEPEBONINK CBA3AH TEM, 9TO AHTIUNCKMIA He ABIS-
eTcs coparaeMeM s3sKoM. OH OTpaHU9eH He TOJNBKO CPABHUTEIBHO SHECTKUMH
NpaBHJIAMU B OTHOIIEHUH OPAAKA CIIOB, HO ¥ HEOOX0uMOCTHI0 BBONUTH MHOTO-
9pcleHHble KOPOTKHE ClA0Ba BPOfe apTHKJIeHd M NpejiioroB, KOTOPHE MOTYT
ABATHCA IIPENSATCTBAEM B IIOHEITKAX HEPEBONYMKA HOOUTHCA PUTMUIECKOTO 5(§-
¢dexTa.

Eme GoJiee cI0RUBIM ABIAACTCA BOMPOC O TOM, KaK, OCYIIECTBIAA LEePEBOT,
HAXOAUTH HYJKHOE CIOBO, TOYHO COOTBETCTBYIIIEE TOMY JKe CIOBY Ha APYIOM
sisnKe. Jlaske cioBa Ha mepBHI B3IAAR OPOCTHE MOTYT MMETh MHOT'O HIOQHCOB,
KOTODHE TePAITCA NpH mepesoje. IaA miiiocTpanum dTOro AOCTATOYHO NPH-
sectd opun mpumep u3 «Ciropay. Crosa « Pyccras semusny Moryr 6mTh 6YKBaIbHO
mepeBelieHN Ha adraumickmit Toabko kak «Russian land». Ho ato otmrons me
OOBOAUT 0 9UTATE]s DMOIMUOHAILHYI0 OKPACRy, HPHCYHNIYI0 STUM CJIOBAM
HA JPeBHEePYCCKOM SI3EIKE, HE FOBOPHA yiKe 0 TOM, ITO OHH OXBATHBAIOT Ieabld
PAR WOHATHIH, KaKk 06 9TOM CBH/ETEJIbCTBYIOT MHOTOIUCIICHHEIE HAYIHEE TPYIH
Ha 3Ty TeMy. Bompoc 3akioyaeTcs He TOIBKO B HCTOPHIECKHEX, TeoTpafuIeCKuX
T noamTHIecKuX PAaKTOpax, CBASAHHBIX C 9THMHU CILOBAMH, U He TOJIBKO B TOM,
KaK OHW nmoHmMaimch B 3ToM KoHTercte 800 ger tomy masang. CiaoBo «3eMisy,
KaK 9To ybeguTeqbHO YTBEP/KIRIOT MHOTHE ABTOPH, MOsKeT OHITH CBA3AHO
C KYIABTOM POjia M 3eMJIH, TMePeRUTKYE KOTOPOro OBLIN IMAPOKO PACHPOCTPAHEHH
Ha Pycu 8 XII B., npuuem numeeTca neManio CBHIETENBCTB YACTHIHOTO CYHECTBO~
BaHUA TAKUX MEPe;KHTKOB W CPefH HpaBAmux Kiaccos. 1losromy caosa «Pyc-
CHAfA 3€MI» UMEI0T HOATEKCT, KOTOPHE 0TBeYIaeT TAKIKEe MUCTUYECKOM HACTPOeH-
poctu «CiaoBa».

12 Ward D. Translating the Slovo... P. 505.
13 Howes R.C. The Tale of the Campaign of Igor: A Russian Epic of the Twelfth
Century. New York, 1973.
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HeoGxonuMo BooOIne mMeTh B BUAY, Y4TO HEUTO B CPENHEBEKOBOW >OmYe-
CKO#l jmTeparype He ABIseTCA caydainniM. Bce mMeeTr cBoe smadenme n cBoio
uenb. B xureparype, rayboko ymeameil KOpHAMA B YCTHYIO TPaIAIUIo, CIOBA
MOTRHU COXpPaHATH «Marudeckyio» cuny. Ho co Bpememem Bce 3almBaiioch, i
CTJNO TPYLAHO MOHAMATH HOPOHA CYMIHOCTS TOT0 MK HHOIO IPON3BEJeHNA NI0NAM
ApYTHX KYJIETYP H TPagdL{Hi.

Opna u3 manGolee TPYAHHX 3a7a4, CTOAMMUX Hmepe[] NePeBOTIRKOM, — 3TO
cnoco0HOCTh yBuETHh TaKkylo amoXy, rak Cpexnme Beka B cOOCTBEHHOM KOH-
TEKCTE HTOr0 MEePHOja, OMYTUTH B cele TyBCTBO GJAM30CTH K HEMY, MOHATH €ro
OYXOBHYIO HANPABIEHHOCTh M MHPOBO33peHHUe, LOHaBJIAA COGCTBEHHBIE Ipe]-
paccynru. IIpogd. Yopa nucan no sromy mosoxy: «llonmoe mommmanme mosmer
HIeT I@Mb 0T caMod nodMen.'* 1o o3Hadaer, 4T0 HeoGXOZUMO NEpeaBaThH
npomsBefieHAe II0 BO3MOIKHOCTH BO BCeH ero mOMHOTE, MIOCKOIbKY fopMa MOKeT
UMeTh BAIKHOE 3HAUEHHWE B NOHUMAHWHM CMECIa npoumssenenusa. B «Caoser
repowdecKas HANPABIEHHOCTH BHPAYKAETCA €r0 ASHKOM ¥ PAa3IWYHHEIMEA JHTE~
parypubsiMn mpueMmaMu. CMEICH HpOM3BegeHHWs HEPA3PHBHO CBABAH CO Beei
ero TKAHbIO, B KOTOPOH KAKAHIN 3JIeMEHT HABOJUT HA MHCIL 0 ApyroM. Taxum
o6pasoM, mpousBefeHme MOKeT OHTh IOJHOCTHI0 TOHHMAEMO, TOIBKO ecin
OHO IPEACTABICHO KaK equHOe IeJoe.

Heynmsutenbro mosToMy, 410 JasKe Jyqine MEPEBO/IH HE MOTYT CIATATHCA
NOJHOCTHI0 yroBaeTBopuTeababMu. CaMoe GolibIee, Ha YTO IEPEBOYHK MOKET
pPacCIMTHBATH, — 3TO TO, YTO OH HOPHONM3HTCA K IOHAMAHWIO CMEICKA TOrO
WIH WHOTO NPOU3BEIeHNH, CMUPASACH C TeM, 9T0 HM OH, HH ero coGparba Hu-
KOT[a He CMOTYT A0CTUIh COBEPHICHCTBA.

Ilpm Bcem dToM ofmm auraumifickume NEPEBOJE ABHO OKA3aIAUCH yHadHEe
apyrox. 10T ycemex o0BACHAETCH B NIMPOKOM CTENEHH 3PYAHIUe mepeson-
9uKa, ero HOHEMAaHneM J3HKa KaK TAKOBOro, IYBCTBOM SII0XH JaHHOIO epHOIa.
Tak, sanpumep, mpod. Yops — cnenmanmcT B obractu (OHETHKH W JIMHTBU-~
crukn. 1lpog. OGonenckuil — He TONBKO CHENMHAJWCT IO MCTOPHH CPEIHUX
BEKOB, OH HOPOABHUI ce0f TOHKHM 3HATOKOM Hoa3mH BooOme. B menom, maa
Toro 91005 n3bemxarh usMumHeNl CyOHeKTHBHOCTH M TOJKOBAHUA TPOU3BEICHUA
cooGpasno coOCTBEHHHM BRycaM, Heo0X0auMo0, ITOOH NEPeBOMIMK PYKOBOJ-
CTBOBAJICA CAMHM TEKCTOM, 4To0H TeKCT Kak Gbl Ben ero 3a coboi. 00 srom
ropopmi eme akan. [[. C. Jluxaues B mmckyccunm, oprammsosanuoi «Jlmrepa-
tTypHoit razeroit» (1985. Ne 28).

Unrepec ® «CnoBy» um BooGIme x nureparype cpenHeBekosoit Pycu smaum~
TEJIBHO BO3DPOC 3& LOCIHEAHME TPHAIATh HATH JIeT B AHIJIOA3HYIHOM MHpe.
¥ yuensIX HOABUIACH BO3MOMKHOCTE HE TOJBKO Jydiie 0cBeTUTh cMbica « Cirosay
M HaliTH eMy MeCTO B MCTOPMYIECKOM ©poIecce, HO TaKKe NPOM3BECTH nepe-
OIEHKY CBOMX NO3HAHUI 0 3amajgHoeBponedckod smmre Boobige. «CaoBo»
IPUKOBHEaET K cefe BHMMAHHE HE TOABKO YIEHHIX — €r0 MO3THYHOCTH, MAarH-
YeCKaA KpPacoTa BHIBHBAIOT K HEMY HHTepec ¥ JI000Bh KayKIOTO YHTATENS.

“4Ward D. Translating the Slovo... P. 505.



